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1 Sobre o presente documento
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1 Sobre o presente documento

1.1 Funcao

O presente manual fornece-lhe as informagdes necessarias para a
montagem, conexao e colocagao do dispositivo em funcionamento,
além de instrucdes importantes para a manutencao, eliminacéao de
falhas e troca de componentes. Leia-o, portanto, antes do comis-
sionamento e guarde-o bem como parte do produto, proximo ao
dispositivo e sempre acessivel.

1.2 Grupo-alvo

Este manual destina-se a pessoal devidamente formado e qualifica-
do, deve ficar acessivel a esse pessoal e seu conteudo tem que ser
aplicado.

1.3 Simbologia utilizada

ID do documento

Este simbolo na capa deste manual indica o ID documento. Introdu-
zindo-se o ID do documento no site www.vega.com, chega-se ao
documento para download.

Informacao, nota, dica: este simbolo identifica informagdes adicio-
nais Uteis e dicas para um bom trabalho.

Nota: este simbolo identifica notas para evitar falhas, erros de funcio-
namento, danos no dispositivo e na instalacao.

Cuidado: ignorar informagoes marcadas com este simbolo pode
provocar danos em pessoas.

Adverténcia: ignorar informagdes marcadas com este simbolo pode
provocar danos sérios ou fatais em pessoas.

Perigo: ignorar informag¢des marcadas com este simbolo provocara
danos sérios ou fatais em pessoas.

Aplicacoes em areas com perigo de explosao
Este simbolo indica informacdes especiais para aplicagcbes em areas
com perigo de exploséao.

Lista
O ponto antes do texto indica uma lista sem sequéncia obrigatéria.

Sequéncia definida
Numeros antes do texto indicam passos a serem executados numa
sequéncia definida.

Eliminacao
Este simbolo indica informacdes especiais para aplicagdes para a
eliminagéo.
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2 Para sua seguranga

2 Para sua seguranca

2.1 Pessoal autorizado

Todas as a¢des descritas nesta documentacao sé podem ser efetua-
das por pessoal técnico devidamente qualificado e autorizado.

Ao efetuar trabalhos no e com o dispositivo, utilize o equipamento de
protecdo pessoal necessario.

2.2 Utilizacao conforme a finalidade

O B53-19 é um aparelho de protecao contra sobretenséo para a linha
de medicado de sondas condutivas.

Informagdes detalhadas sobre a area de utilizagdo podem ser lidas
no capitulo "Descricao do produto".

2.3 Adverténcia sobre uso incorreto

Se o produto for utilizado de forma incorreta ou ndo de acordo com

a sua finalidade, podem surgir deste dispositivo perigos especificos
da aplicacgao, por exemplo, um transbordo do reservatério, devido

a montagem errada ou ajuste inadequado. Isso pode causar danos

materiais, pessoais ou ambientais. Isso pode prejudicar também as
propriedades de protecéo do dispositivo.

2.4 Instrucdes gerais de seguranca

O dispositivo atende aos padrdes técnicos atuais, sob observagao
dos respectivos regulamentos e diretrizes. Ele s6 pode ser utilizado
se estiver em perfeito estado técnico e um funcionamento seguro
esteja garantido. A empresa proprietaria do dispositivo é responsavel
pelo seu funcionamento correto. No caso de uso em produtos agres-
sivos ou corrosivos que possam danificar o dispositivo, 0 usuario tem
que se assegurar, através de medidas apropriadas, do seu funciona-
mento correto.

Durante todo o tempo de utilizagéo, a empresa proprietaria do dispo-
sitivo tem também a obrigacéo de verificar se as medidas neces-
sarias para a seguranca no trabalho estéo de acordo com o estado
atual das regras vigentes e de observar novos regulamentos.

E necessario observar as instrucdes de seguranca contidas neste
manual, os padrdes nacionais de instalacéo e os regulamentos
vigentes relativos a seguranca e a prevencao de acidentes também
precisam ser observados.

Por motivos de seguranga e garantia, intervengdes que forem além
dos manuseios descritos no manual de instrugdes sé podem ser efe-
tuadas por pessoal autorizado por nés. Modificagoes feitas por conta
propria séo expressamente proibidas. Por motivos de seguranca, s
podem ser usados acessorios indicados por nos.

Para evitar perigos, devem ser respeitadas as sinalizagoes e instru-
¢cOes de seguranga fixadas no dispositivo.
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3 Descri¢ao do produto

Volume de fornecimento

Componentes

Area de aplicacdo

3 Descricao do produto

3.1 Construcao
Séao fornecidos os seguintes componentes:
e Aparelhos de protecao contra sobretensao B53-19
e Documentagao
— O presente manual de instrucdes
— Se for o caso, outros certificados

A figura a seguir mostra a estrutura do aparelho de protegéo contra
sobretensdo B53-19:
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Fig. 1: Estrutura do B53-19

Terminais Out (lado protegido)
Parafuso para fixagdo em trilho
Terminais In (lado desprotegido)
Placa de caracteristicas

A=

3.2 Modo de trabalho

Sobretensdes podem surgir devido a descargas atmosféricas indire-
tas (raios) ou ocorréncias no circuito da rede de alimentagéo. Outras
causas podem ser o contato indutivo ou capacitivo com outros siste-
mas elétricos. Especialmente em linhas longas de alimentagéo ou de
sinal ha perigo de picos de tensao (transientes).

Essas sobretensdes podem danificar sensores e controladores.

A protegéao contra sobretensdo da VEGA limita as sobretensées
surgidas em linhas de alimentag¢éo e de sinal em um valor que nao
represente perigo. Ela foi projetada para a montagem em trilho de
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3 Descrigao do produto

Principio de funciona-
mento

Embalagem

Transporte

Inspecéo apoés o trans-
porte

Armazenamento

Temperatura de transpor-
te e armazenamento

fixag&@o conforme a norma EN 50 022/EN 50 035 no quadro de distri-
buicao ou em caixa de metal ou plastico nas proximidades do sensor.

A depender do modelo, sao utilizadas para a limitagéo de tenséo
combinagdes de elementos de protecéo de diferentes niveis. Ele-
mentos tipicos de prote¢ao séo diodos de supresséao (diodos com
curva caracteristica especial), varistores (resisténcias variaveis com
a tensao aplicada) e descarregadores de sobretensao (a gas).

Assim que a tensao sobe para o valor da tensdo de reagao do ele-
mento de protegao, ele torna-se condutor e conduz a energia para a
terra. Quando a sobretensao volta a cair, a resisténcia do elemento
de prote¢do aumenta novamente, ndo interferindo mais no circuito de
alimentacao e do sinal.

3.3 Embalagem, transporte e armazenamento

O seu dispositivo foi protegido para o transporte até o local de utiliza-
¢ao por uma embalagem. Os esforgos sofridos durante o transporte
foram testados de acordo com a norma ISO 4180.

A embalagem do dispositivo € de papelao, € ecoldgica e pode ser re-
ciclada. Em modelos especiais € utilizada adicionalmente espuma ou
folha de PE. Elimine o material da embalagem através de empresas
especializadas em reciclagem.

Para o transporte tém que ser observadas as instrugdes apresen-
tadas na embalagem. A ndo observancia dessas instru¢coes pode
causar danos no dispositivo.

Imediatamente apds o recebimento, controle se o produto esta com-
pleto e se ocorreram eventuais danos durante o transporte. Danos
causados pelo transporte ou falhas ocultas devem ser tratados do
modo devido.

As embalagens devem ser mantidas fechadas até a montagem do
dispositivo e devem ser observadas as marcas de orientacdo e de
armazenamento apresentadas no exterior das mesmas.

Caso néo seja indicado algo diferente, guarde os dispositivos emba-
lados somente sob as condi¢des a seguir:

e N&o armazenar ao ar livre

Armazenar em lugar seco e livre de pé
N&o expor a produtos agressivos
Proteger contra raios solares

Evitar vibragcdes mecanicas

Consulte a temperatura de armazenamento e transporte em
"Dados técnicos - Condigbes ambientais"
e Umidade relativa do ar de 20 ... 85 %
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4 Instru¢des de montagem

4 Instrucoes de montagem

4.1 Montagem no quadro de distribuicao

O aparelho de protecado contra sobretenséo ¢ montado no quadro de
distribuicédo em trilhos de fixagao que atendem a norma EN 50 022
(trilho DIN) ou EN 50 035 (trilho com perfil C). A fixagao no trilho é
feita por um parafuso no aparelho, que € marcado pelo simbolo de
aterramento. A depender do modelo, ele é ligado galvanicamente
com o terminal de aterramento do aparelho de protecéo contra so-
bretensao ( vide esquema do principio de funcionamento no capitulo
" Esquema de ligacbes").

O trilho de fixagdo tem que ser ligado com baixa impedancia a linha
de compensacao de potencial (PA). A secao transversal do cabo tem
que ser de pelo menos 2,5 mm?2. O cabo deve ser mantido o mais
curto possivel.

Fig. 2: Montagem em trilho de fixagdo conforme EN 50 022 (trilho DIN)
35x7,5mm

1 Trilho de montagem

|

Fig. 3: Montagem em trilho de fixagdo conforme EN 50 035 (trilho com perfil C)
35x7,5mm

1 Trilho de montagem
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4 Instru¢bes de montagem

Passos de montagem
Proceda da seguinte maneira:

1. Soltar o parafuso de fixagcao
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Fig. 4: Montagem em trilho de montagem
1 Parafuso de fixagdo

2. Colocar o aparelho de protecao contra tensdo sobre o trilho e
encaixa-lo
3. Apertar o parafuso de fixagao

4.2 Montagem na caixa

A protecao contra sobretensao esta disponivel montada opcional-
mente em uma caixa de plastico ou de aluminio. Na montagem,
deve-se prestar atengao para que os prensa-cabos fiquem voltados
para baixo para evitar a entrada de agua.

Fig. 5: Montagem na caixa de aluminio

1 Prote¢do contra sobretensdo
2 Compensagao de pressao
3 Terminal de aterramento
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4 Instru¢des de montagem

Fig. 6: Montagem na caixa de pldstico

1 Protegao contra sobretensao
2 Compensacéao de pressao
3 Terminal de aterramento

O trilho de fixagdo no interior da caixa esta ligado galvanicamente
com o terminal de aterramento fora da caixa. Esse terminal de ater-
ramento tem que ser conectado com baixa impedancia com a linha
de compensacao de potencial (PA). A secao transversal do cabo tem
que ser pelo menos de 2,5 mm?, e o cabo deve ser mantido o mais
curto possivel.

B 53-19 ¢ Para a linha de sinais de sondas de medicédo condutivas 9



5 Conectar a alimentacéo de tensdo

Observar as instrucoes
de seguranca

Diagrama de circuitos

5 Conectar a alimentacao de tensao

5.1 Preparar a conexao

Observe sempre as seguintes instrugées de seguranca:

e Conecte sempre o aparelho com a tenséo desligada

Antes da colocagao em funcionamento, assegurar-se de que a ali-

mentagao de tenséo corresponde aos dados da placa de caracteris-
ticas.

Para uma protecao eficaz contra sobretensao, os cabos entre o apa-
relho de protecao contra sobretenséo e o aparelho a ser protegido
deveriam ser o mais curto possivel.

5.2 Passos para conexao no modelo com caixa
Proceda da seguinte maneira:
1. Soltar os parafusos da tampa da caixa

2. Introduzir os cabos de alimentacéo e conexao na caixa através
do prensa-cabo, decapando a isolagcéo dos fios nas extremida-
des em aprox. 1 cm (0.4 in)

3. Conectar as extremidades dos fios nos terminais do aparelho de
protecdo contra sobretensao, como descrito no capitulo "Esque-
ma de ligacbes"

4. Ligar o terminal de aterramento externo da caixa com a compen-
sacéo de potencial

5. Controlar se todas as conexdes, especialmente a do aterramento
estdo bem apertadas

6. Apertar as porcas de capa dos prensa-cabos, sendo que o anel
de vedagao tem que envolver completamente o cabo

7. Apertar os parafusos da tampa da caixa
Com isso, a conexao elétrica foi concluida.

5.3 Esquema de ligacoes

Fig. 7: Diagrama de circuitos B53-19

1 Protegdo contra sobretensao
2 Compensagéao de potencial

10
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5 Conectar a alimentacéo de tensdo

Esquema de ligacées,
comando de um ponto

T ®

Fig. 8: Esquema de ligacbes B53-19 com sonda de medi¢ado capacitiva de uma
haste

Sonda de medicdo

Protegdo contra sobretenséo
Controlador

Alimentagé&o de tensgo
Compensagao de potencial

AN W=

Esquema de ligacoes,
comando de dois pontos
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Fig. 9: Esquema de ligagbes B53-19 com sonda de medig&o capacitiva de trés
hastes

Sonda de medicéo

Protegdo contra sobretensao
Controlador

Alimentagéo de tens&o
Compensagéo de potencial

[S I NCVILINEE
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6 Diagnostico e assisténcia técnica

Manutencao

Comportamento em caso
de falhas

Causas de falhas

Eliminacéo de falhas

Comportamento apos a
eliminacao de uma falha

Hotline da assisténcia
técnica - 24 horas

6 Diagndstico e assisténcia técnica

6.1 Conservar

Se o aparelho for utilizado conforme a finalidade, ndo é necessaria
nenhuma manutengao especial na operagédo normal.

6.2 Eliminar falhas

E de responsabilidade do proprietario do equipamento tomar as
devidas medidas para a eliminagéo de falhas surgidas.

Fica garantido um funcionamento altamente seguro. Porém, podem
ocorrer falhas durante sua operacéo. Essas falhas podem apresentar
as seguintes causas:

e Alimentacao de tensdo
e Falhas na fiagao, problemas com o contato

As primeiras medidas sdo o controle do sinal de entrada e saida e da
alimentacao de tensdo. Em muitos casos, isso permite identificar as
causas e eliminar as falhas.

A depender da causa da falha e das medidas tomadas, se necessa-
rio, executar novamente os passos descritos no capitulo "Colocar em
funcionamento" ou controlar se esta plausivel e completo.

Caso essas medidas ndo tenham éxito, ligue, em casos urgentes, pa-
ra a hotline da assisténcia técnica da VEGA - Tel. +49 1805 858550.

A hotline esta disponivel também fora no horario normal de atendi-
mento, 7 dias por semana, 24 horas por dia.

Pelo fato de oferecermos esse servigco para todo o mundo, o aten-
dimento é realizado no idioma inglés. O servigo é gratuito. O Unico
custo sdo as tarifas telefonicas.

6.3 Procedimento para conserto

Em nossa homepage, vocé encontra informacdes detalhadas sobre
como proceder, caso necessite de um reparo.

Gere uma folha de retorno com os dados do seu dispositivo. Isso
agiliza o reparo, pois dispensa consultas posteriores desses dados.

Para tal é necessario o seguinte:

o O numero de série do dispositivo

e Uma breve descrigéo do erro

e® Se necessario os dados do produto

Imprimir o Formulério de retorno gerado.

Limpe o aparelho e empacote-o de forma segura.

Envie o Formulario de retorno impresso e eventualmente uma ficha
técnica de seguranga juntamente com o dispositivo.

Vocé encontra o endereco para o envio no Formulario de retorno
gerado.

12
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7 Desmontagem

7 Desmontagem

7.1 Passos de desmontagem

Leia os capitulos "Montagem" e "Conectar a alimentacédo de tensdo"
e execute os passos neles descritos de forma analoga, no sentido
inverso.

7.2 Eliminacéao de residuos

Entregue o aparelho a uma empresa especializada em reciclagem e
nao use para isso os postos de coleta municipais.

Remova antes pilhas eventualmente existente caso seja possivel
retira-las do aparelho. Devem passar por uma detecg¢éo separada.

Caso no aparelho a ser eliminado tenham sido salvos dados pes-
soais, apague tais dados antes de eliminar o aparelho

Caso nao tenha a possibilidade de eliminar corretamente o aparelho
antigo, fale conosco sobre uma devolugao para a eliminacgao.
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8 Certificados e homologacgdes

8 Certificados e homologacoes

8.1 Conformidade

O dispositivo atende as exigéncias legais das diretrizes ou regula-
mentos técnicos especificos do pais em questédo. Confirmamos a
conformidade através de uma marcacao correspondente.

As respectivas declaracdes de conformidade podem ser encontradas
em nosso site.

8.2 Sistema de gestao ambiental

A protegao dos recursos ambientais € uma das nossas mais impor-
tantes tarefas. Por isso, introduzimos um sistema de gestdo ambien-
tal com o objetivo de aperfeicoar continuamente a protecéo ecolégica
em nossa empresa. Nosso sistema de gestao ambiental foi certifica-
do conforme a norma DIN EN ISO 14001.

Ajude-nos a cumprir esses requisitos e observe as instru¢ées am-
bientais nos capitulos "Embalagem, transporte e armazenamento" e
"Eliminaggo" deste manual.

14
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9 Anexo

9 Anexo

9.1 Dados técnicos

Instrucao para aparelhos homologados

Para aparelhos homologados (por exemplo, com homologacéo Ex), valem os dados técnicos
nas respectivas instrucdes de seguranca. que podem divergir, em alguns casos, dos dados aqui

apresentados.

Todos os documentos de homologagéo podem ser baixados em nosso site.

Dados gerais

Modelo
Material da caixa
Peso

Aparelho para montagem em trilho de fixagao
Plastico (PPE)
aprox. 175 g (0.385 Ibs)

Grandezas elétricas caracteristicas”

Tenséo de operagéo

Corrente max. admissivel

R, por circuito

Tenséo de reacao

Tempo de resposta

Corrente nominal de sobrecarga

19V AC

1A

<0,25Q

22V AC
<10"s

<10 kA (8/20 pis)

Dados eletromecanicos

Terminais com parafuso para se¢ao
transversal do cabo

<2,5mm? (AWG 14)

Condicoes ambientais

Temperatura ambiente

Temperatura de transporte e armazena-
mento

-40 ... +60 °C (-40 ... +140 °F)
-40 ... +70 °C (-40 ... +158 °F)

Medidas de protecao elétrica

Grau de protecao
- solto
— Em caixa de aluminio ou de plastico

" Temperatura de referéncia 25 °C (77 °F).

IP20
IP65

B 53-19 ¢ Para a linha de sinais de sondas de medicédo condutivas 15



9 Anexo

9.2 Dimensoes B53-19

Protecéo contra sobretensao
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84 mm
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52 mm 25 mm
(2.05") (0.98")

Fig. 10: Dimensées B53-19
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9 Anexo

Caixa
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Fig. 11: Dimensées B53-19

1 Caixa de pldstico
2  Caixa de aluminio
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9 Anexo

9.3 Direitos de propriedade industrial

VEGA product lines are global protected by industrial property rights. Further information see
www.vega.com.

VEGA Produktfamilien sind weltweit geschuitzt durch gewerbliche Schutzrechte.

Nahere Informationen unter www.vega.com.

Les lignes de produits VEGA sont globalement protégées par des droits de propriété intellectuel-
le. Pour plus d'informations, on pourra se référer au site www.vega.com.

VEGA lineas de productos estan protegidas por los derechos en el campo de la propiedad indus-
trial. Para mayor informacion revise la pagina web www.vega.com.

TnHnm npoaykummn dmpmbl BEIA 3awymiaotcst no Bcemy MUpy nNpaBamMu Ha MHTENMEKTyanbHyo
COBCTBEHHOCTb. [lanbHeliLyto MHOopMaLmio CMOTpUTE Ha caTe www.vega.com.

VEGARFIF RE S IREH MR~ HURF
B —H{E BES N M <www.vega.com,

9.4 Marcas registradas

Todas as marcas e nomes de empresas citados sao propriedade dos respectivos proprietarios/
autores legais.
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Printing date:

As informacgdes sobre o volume de fornecimento, o aplicativo, a utilizagao e condi-
¢Oes operacionais correspondem aos conhecimentos disponiveis no momento da
impressao.
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